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RELACION SUMARIA DEL SECRETARIO GENERAL SOBRE LOS ASUNTOS 
QUE SE HALLAi SOMETIDOS AL CONSEJO DE SEGURIDAD Y LA ETAPA 

ALCANZADA EN SU ESTUDIO 

Adicihq 

De conformidad con el artículo 11 del reglamento provisional del Consejo 
de Seguridad, el Secretario General presenta la siguiente relación uumaria. 

La liata de lo8 asuntos que se hallan 8ometidos al COBsejO de Segutidsd 
figura en los dOrXmMBnto8 S/233?0 y Corr.1, de 9 de 8n8ro de 1992, 
S/23370/Add.l, de 17 de enero de 1992, W2337WAdd.3, de 7 de febrero de 1992, 
W2337WAdd.10, de 26 de marso do 1992, 8/23370/Add.11, de 27 de merzo de 1992 
y 5/2337O/Add.13, de 21 de abril de 1992. 

Dutmto la semana que termin¿ el ll de abrál de 1992, el Consejo de 
$~~~~d%d teti bbda8 t08 et6 do 106 temer riguiestest 

E .*. 
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A continuación, el Consejo de Seguridad procedió a someter a votación 
el proyecto de resolución que figura en el documento S/23788, en su forma 
provisional oralmente reviseda, y lo aprobó por unanimidad como resolucfón 749 
(1992). 

El texto de la resolución 749 (1992) dice lo siguiente: 

Q de Sesuridad, 

m sus resoluciones 713 (1991), de 25 de septiembre 
de 1991, 721 (1991), de 27 de noviembre de 1991, 724 (1992.), de 15 de 
diciembre de 1991, 727 (19921, de 8 de enero de 1992, 740 (1992 1, de 7 de 
febrero de 1992, 743 y (193¿), de 21 de febrero de 1992, 

Tomando notg del informe del Secretario General de 2 de abril 
de 1992 (S/23777), presentado de conformidad con la resolución 743 
(1992), 

&wor~ su responsabilidad primordial, en virtud de la Carta de 
las Naciones Unidas, de mantener la paz y la seguridad internacionales, 

los progresos hechos en lo relativo al 
ertablecinrienta de la Fueraa de Protección de las Naciones Unidas 
(UlWi?OFOB), y los contactos del Secretario General COII todas lae partes 
y otro8 interesarkts, a fin de etPt&ilizar la ceración del fuego, 

su grsocupación por los informes sobre las violaciones 
csti%faams %e la cesación del fuego y sobre 1s continua tensión en variar 

lo-r incluso âespués de la llegada de los elementoo evanaa%os do la 
EiOFOB , 
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6. Bace un llamamiento a todas las partes y a los demás interesados 
de Bosnia-Hercegovina para que cooperen con la Comunidad Europea en sus 
esfuerzos por lograr una cesación del fuego y una soluciÓn po:ítica 
negociada. 

El Consejo de Seguridad reanudó el examen del tema en su 3068a. saión, 
celebrada el 10 de abril de 1992, de conformidad con el acuerdo alcanzado en 
sus consultas anteriores. 

El Presidente dijo que, a raíz de las consultas celebradas entre los 
miembros del Consejo de Seguridad, había sido autorizado a formular la 
declaración siguiente (S/23802) en nombre del Consejo: 

"&l Consejo de Seguridad, alarmado por los informes sobre el rápido 
empeoramiento de la situación en Bosnia-Herzegovina, reitera el 
llamamiento hecho en su resolución 749 (1992) a todas ?as partes y 8 los 
demás interesados de Bosnia y Herzegovina para que pongan fin a la lucha 
inmediatamente. El Consejo de Seguridad invita al Secretario General a 
que despache urgentemente a la zona a su Enviado Personal para que actúe 
en estrecha cooperación con los representantes de la Comunidad Europea, 
cuyos erfueroots estan encaminados actualmente a poner fin a la Pucha y 
a logrer una solución pacífica de la crisis, y para que informe al 
Conoe jo. ” 

(vtiaare fos documentos S/lI185/Add.2%r 8/1~165/A44.29~ 
WA%%,34, S/IlI8S/Add.49, 6/11593/Add.7, B/l1%3/bdd.8, 

8/ll~93/A~d.9,*6/11~93/Add.10, 6/11593/Adc?i.23, S/l1593/A%&.24~ 8/1%593/Ádd.dgr 
W1393WA6t3.23, S/11935/A~d.24, S/ll93S/Acld.S0, 0/12269/A%d.24, 8/12269/ti8.35, 

/12269/Ad6.36, /12269/Ad8.37, 8/12269/A&l.S0, /1252O/Add.23, /~2!52WAd8.45, 
/%2Q2O/A&.47, /l232O/A&3,49, t /~3033/AM.49, .23, 
/f3937/Md.49, /14326/A&l.22/ 8 /14840/MiB.24, 8/14840/ .50, 

.23, 1/41570/ 
/203fO/A&.49s l 30, 

.  88, /2lPWP *so, 

._: 
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La resolución 750 (1992) dice lo s iguiente : 

em , 

enamlnadp el informe _, del Secretario General de 3 de abril 
de 1992 sobre su mision de buenos oficios en Chipre A/, 

e sus anteriores resoluciones sobre Chipre, 

con Preocupación que no se han hecho progresos en la 
prepaxación del conjunto de ideas sobre un acuerdo marco general desde el 
infotn;e del Secretario General de 8 de octubre QB 1991 2~’ y que en 
algunos sectores incluso se ha retrocedido, 

. ’ con bene9,acito las seguridades dadas al Secretario 
General durante los doa últimos meses por los dirigentes de las dos 
comunidades y los Primeros Ministros de Grecia y Turquía en cuanto a su 
deseo de cooperar con él y con sus representantes, 

1. w al Secretario General por sus esfuerzos, y m su 
tseonocimieato por BU informe; 

la posición, expuesta en las resoluciones 649 (19901, 
1990, y 716 (1991), de 11 de oetubrcb de 1991, d% que la 

rolucf¿n del problema chipriota ha de basaras en un Bstado de Chipre con 
usó sola soberanía, una rola perroaalidad íaternocfonal y una sola 
ciubadanía, con su independencia y su integridad territorial 
ralvaguardadsr y con dos comunidades políticamente iguales, como 18 
b69íae en el tafo 11 del informe del Iscretario General &/, eu uua 
ird6racbóa bb una1 y biroaal, y que tal 3alucfón ha rcluft fa unióa 
total 0 par& coxi cuatqufer 0tro paíe 0 cualquftm ie de paaticióe 6 
masri6sP 

lae prrtels 0 que re 
o&m r9n fatmbtIusOr 

/ . . . 
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6. s que la misión de buenos oficios el Secretario General 
abarca a las dos comunidades, que participan en el proceso en pie de 
igualdad, con miras a garantizar el bienestar y la seguridad de las dos 
comunidades f 

5. w seguir examinando directamente la cuestión de Chipre, en 
forma permanente, a fin de contribuir a los esfuerzos para dar forma 
definitiva al conjunto de ideas mencionado en el párrafo 4 &ugfa y 
concertar un acuerdo marco general; 

8. EFge al Secretario General que prosiga sus esfuerzos intensivos 
para dar forma definitiva al conjunto de ideas mencionado en el párrafo 4 
SUPLE. durante los meses de mayo y  junio de 1992, que mantenga 
puntualmente informado de sus esfuerzos al Consejo y que nolfcite el 
apoyo directo del Consejo siempre que sea necesario; 

9. cre- que, tras la satisfactoria conclusión de los 
esfuerzos intensivos del Secretario General para dar forma d8finftiVa al 
conjunto de ideas mencionado en el párrafo 4 $P,@x&, la convocación de una 
reunión internacional de alto nivel presidida por el Secretario General 
en la que participen las dos comunidades y Grecia y Turquía representa un 
mecanismo eficas para concluir un acuerdo marco general; 

10. al Secretario Ganeral que presente al Consejo un 
informe completo sobre el resultado de auf? erfuero;or para julio de 1992 a 
m6e tareIaP y que formule recomend5cioner específicas para ruperar 
cualquhr dificultad pendiente; 

ll. rtante mandato eaeomea%ado a la Fuersr at3 las 
Waefonea UnOdas pare el ntenimiento de la Pal t383 Chfpre y e 0 eoa 

6s reafbir el info oobrcs la Puer8a que el Becretarfo ral se 
prereãfmr en am de 1992. 


